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Bedienungsanleitung (Betrieb)
Kompakter iCa-Checker fiir Rinderblut
LAQUAtwin-Ca-11C

Vorwort

-Garantie und Verantwortung
-Nur fiir Forschungszwecke. Nicht zur Verwendung in
diagnostischen Verfahren.
-Die Blutentnahme ist eine arztliche Praxis. Die
Blutentnahme sollte von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

Technische Daten

*1 Esist moglich, die Auflésung auf 0,01 mmol/l zu dndern.
(Dieser Wert ist ein Referenzwert.) Informationen zur
Auflosungseinstellung finden Sie auf Seite 3 dieses Handbuchs.

* 2 Die Genauigkeit ist der Grad der Ubereinstimmung
zwischen einem gemessenen Wert und einem
tatsachlichen Wert eines Standardreferenzmaterials nach
einer 2-Punkt-Kalibrierung mit den Standardlésungen
Y052L und Y052H.

Es wird unter den folgenden Bedingungen erhalten.

-NIST-Elektrolyte in gefrorenem Humanserum SRM
956d werden als Standardreferenzmaterial
verwendet.

-Die Kalibrierung und Messung werden bei der
gleichen Temperatur durchgefiihrt.

-Der Fehler von Standardlésungen und Rundungsfehler
(£ 1 Ziffer) sind nicht enthalten.

*
3 pas Messgerat kann nicht unter Wasser verwendet werden.

Modell LAQUAtwin-Ca-11C *4Div.3Akku.laufzeit kann je nach Nutzung variieren.
- -Artikel im Paket
Ziel Calciumionen (Ca2+)
Messprinzip ISE-Methode Artikel Menge
Mindestprobenvolumen Mehr als 0,3 ml Sensor |5051 1
Messbereich 0,1~5,0 mmol/! Meter 1
Auflésung 0,1 mmol/l-1 Batterien CR2032 2
Kalibrierung |2 Punkte (1,25 mmol/l und 2,50 mmol/l) B Y052L 25ml(X2)
Standardlosung YO52H
Genauigkeit2 | £20 % des Messwerts 25ml(X2)
Wasserdicht |IP67 (kein Ausfall beim Eintauchen in Wasser in Reinigungslosung |251 250 ml (X 3)
einer Tiefe von 1 m fiir 30 Minuten)"3 Spritzflasche fiir Reinigungslosung 1

Anzeige Benutzerdefiniertes (monochromes) digitales LCD mit Bedienungsanleitung (Betrieb) l

_ Hintergrundbetewchtung Bedienungsanleitung (Vor Gebrauch) 1
Betrieb Temperatur: 5 °C bis 40 °C Luftfeuchtigkeit: 85 % K leit 1
Umwelt- relative Luftfeuchtigkeit oder weniger (keine urzanteitung
ment Kondensation) Tragetasche 1

CR2032-Batterien (-2)

Leistung

Akkulaufzeit |Ca. 150 h Dauerbetrieb*a

-Verbrauchsteile separat erhaltlich

Material ABS-Epoxid (Hauptmaterial) Artikel Technische Daten Teile-Nr.
Malde 164 - 29 - 20 mm (ohne Vorspriinge) Sensor [S051 3200772945
Masse Ca. 50 g (ohne Batterien)
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Artikel Technische Daten Teile-Nr.
Standard
Loésung 1,25 mmol/l,25 ml X 2 3200774598
Y052L
Standard
Lésung 2,50 mmol/l, 25 ml X 2 3200774599
Y052H
Reinigung
Losung |250ml X 1 3200774601
251
Standardlosung
Lésung |Y052LX2
Satz |Standardlosung 3200774921
Y053 |Y052H X2
Reinigungslosung 251X 3

el NOtiz

Andere Sensoren als S051 kdnnen nicht verwendet werden.

Teilenamen

Flachsensor
Lichtschutzabdeckung
Fliissigkeitsiibergang
Antwortmitglied-

Membran
Lithiumbatterien
MEAS-Schalter

T EIN/AUS-Schalter

8 CAL-Schalter

9 Wasserdichte Dichtung
10 Gurtose

el NOtiz

Driicken Sie die Schalter 0,5 Sekunden oder langer, sofern
nicht anders angegeben.

Ersteinrichtung

-Anbringen/Abnehmen des Sensors
-Anbringen des Sensors
1.Schalten Sie das Messgerit aus.

2.Vergewissern Sie sich, dass die Abdichtung sauber
und unbeschadigt ist.

3.Schieben Sie den Sensor so
auf das Messgerit, dass
die Lasche "A" auf der
Riickseite des Messgerats
in die Offnung "a" auf der
Sensorzunge passt, wie
gezeigt.

-Achten Sie darauf, die wasserdichte Dichtung nicht zu verdrehen.

-Priifen Sie, ob Fremdkorper oder Schmutz vorhanden sind, und
bringen Sie dann den Sensor an.

Wasserdicht

-Abnehmen des Sensors
1.Schalten Sie das Messgerit aus.
2.Heben Sie die Spitze der

Sensorzunge an und schieben
Sie den Sensor ein Stiick vom
Messgerat weg.

3.Ziehen Sie den Sensor vollstandig aus dem Messgerat
heraus.

-Batterien einlegen/entnehmen
-Einlegen der Batterien

1.Schalten Sie das Messgerit aus.

2.Schieben Sie beide
Batterien wie gezeigt in
das Batteriefach.
Verwenden Sie unbedingt zwei
CR2032-Batterien und legen Sie
diese mit der Plusseite (+) nach
oben ein.

N > / )
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-Entnehmen der Batterien
1.Schalten Sie das Messgerit aus.

2.Hebeln Sie die Batterien mit einem
Kugelschreiber oder einem
anderen Werkzeug wie gezeigt
aus den Clips.

-Sensorkonditionierung

-Fiihren Sie vor der ersten Verwendung des Sensors oder vor einer
Nichtbenutzung iiber mehr als eine Woche eine

Sensorkonditionierung durch.
-Fiihren Sie nach der Sensorkonditionierung eine Kalibrierung durch.

1.Geben Sie einige Tropfen der Standardldsung
Y052L auf den gesamten flachen Sensor.
2.Warten Sie etwa eine Stunde.
Es ist nicht erforderlich, das Messgerét einzuschalten.

3.Waschen Sie den Sensor mit der Reinigungsléosung und
entfernen Sie die Feuchtigkeit durch leichtes Tupfen.

Vorbereitung der Blutprobe

-Proben sollten sofort gemessen werden.

-Die Verwendung eines Antikoagulans wird empfohlen.

-Verwenden Sie Lithiumheparin als Antikoagulans.
Andere Antikoagulanzien kdnnen den Messwert
beeinflussen.

Grundlegende Bedienung

-Einschalten _ -
- B=EO
1.Halten Sie den EIN/AUS- B

Schalter gedriickt.
Die Stromversorgung wird eingeschaltet
und ,,CA-C “wird angezeigt.

~—
_
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“
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-Ausschalten

1.Halten Sie den EIN-/AUS-Schalter gedriickt. Die
Stromversorgung ist ausgeschaltet.
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Kalibrierung
Fiir eine genaue Messung wird eine 2-Punkt-
Kalibrierung vor jeder Messung empfohlen.
Verwenden Sie nur die Standardldsungen Y052L und YO52H.

Tipp
-Kalibrierungswerte werden gespeichert, auch wenn das Messgerat
ausgeschaltet wird.
-Kalibrierungswerte werden neu geschrieben, wenn eine 2-
Punkt-Kalibrierung mit denselben Standardlosungen
wiederholt wird.

-Kalibrierungspunkte
Die Nummer eines Kalibrierungspunkts ist 2.

-2-Punkt-Kalibrierung

1.0ffnen Sie die Lichtschutzabdeckung und geben Sie
einige TropfenStandardlésung YO52Lum den gesamten
flachen Sensor abzudecken.
Das vorherige Spiilen des Sensors mit der
Standardlosung flihrt zu einer genaueren
Kalibrierung, da dies die Kontamination durch
Probenkreuzungen verringert.

2.SchlieBen Sie die Lichtschutzabdeckung und driicken Sie den
CAL-Schalter.
»StP1 “und der Messwert werden angezeigt, und
die Anzei@ blinkt. Nach der Kalibrierung
Nach Abschluss der Kalibrierung werden der Kalibrierwert ,,1,3 “
und ,donE “angezeigt. Die Anzeige kehrt
der Messwert.

Lichtschutzabdeckun

3.0ffnen Sie die Lichtschutzabdeckung und waschen Sie
den Sensor mit der Reinigungslosung.
Entfernen Sie anschlieRend die Feuchtigkeit auf dem Sensor, indem Sie sie
vorsichtig mit einem weichen Tuch oder Lappen abtupfen.

Damit ist die Kalibrierung des ersten Punktes abgeschlossen.

4.Um die 2. Punktkalibrierung durchzufiihren, wiederholen Sie Schritt
1. bis 3. mit der Standardlésung YO52H. Nach
Abschluss der Kalibrierung werden die
Kalibrierwerte ,,2,5 “und ,gut “angezeigt.

Die Anzeige kehrt automatisch in den Messmodus

zuriick.

Obwohl die Konzentrationen der Standardlésungen
1,25 mmol/l und 2,50 mmol/l betragen, betragen die
angezeigten Konzentrationen wahrend der
Kalibrierung 1,3 mmol/l und 2,5 mmol/l, wenn die
angegebene Auflosung der Messwerte auf 0,1 mmol/l
eingestellt ist. Die Berechnung der Messwerte erfolgt
mit 1,25 mmol/l und 2,50 mmol/l.

Die angegebene Auflosungseinstellung finden Sie auf Seite 3
dieses Handbuchs.

-Kalibrierungsfehler

Wenn nach einerfehlgeschlagene@ blil’lkt, I:
Kalibrierung ,,Er4 “erscheint. '— I
Wenn ,Er4 “angezeigt wird, driicken Sie die MEAS-Taste, um in den
Messmodus zuriickzukehren, und reinigen Sie den Sensor mit der
Reinigungslésung. Fiihren Sie anschlieBend eine erneute Kalibrierung
durch oder versuchen Sie eine Sensorkonditionierung. Schlagt die
Kalibrierung wiederholt fehl, ist der Sensor moglicherweise beschadigt.
Ersetzen Sie den Sensor durch einen neuen.

Messung

1.Vergewissern Sie sich, dass sich das Messgerat im Messmodus befindet,
und platzieren Sie eine Probe, um den gesamten flachen Sensor
abzudecken.

2.SchlieBen Sie die Lichtschutzabdeckung und driicken Sie den
MEAS-Schalter.
© blinkt, bis sich der
Messwert stabilisiert hat. 1
Wenn der Messwert stabil ist, Ll
hort da@Blinken auf und der
Anzeigewert wird gesperrt un@
gleichzeitig angezeigt.

3.Dokumentieren Sie den angezeigten Wert.

o)

~t

4.Driicken Sie den MEAS-Schalter.
Die Auto-Hold-Funktion wird deaktiviert und verschwin€.
Fiihren Sie diesen Schritt unbedingt durch, bevor Sie mit der
nachsten Messung beginnen.

-Liegt ein Messwert auBlerhalb des angegebenen
Messbereichs, wird bei Bereichsiiberschreitung
»Or “und bei Bereichsunterschreitung ,,Ur “
angezeigt.

-Wenn bei der Kalibrierung oder Messung ein
Problem auftritt, lesen Sie die haufig gestellten
Fragen auf Seite 3 dieses Handbuchs.

Entsorgung
Blutproben, Abfallfliissigkeiten oder mit Blut oder
Abfallfliissigkeit kontaminierte Materialien sollten
gemaR den geltenden Vorschriften entsorgt
werden.

Wartung

-Lagerung
1.0ffnen Sie die Lichtschutzabdeckung und waschen Sie
den Sensor mit der Reinigungslosung.
Tupfen Sie den Sensor und das Messgerat vorsichtig mit einem
weichen Tuch oder Lappen ab, um die Feuchtigkeit zu entfernen.
2.Schliefen Sie die Lichtschutzabdeckung, bevor Sie das
Messgerat verstauen.

Gehen Sie besonders vorsichtig mit dem Flachsensor um, um
ihn nicht zu beschadigen.

Code: GZ0000538247C



Angegebene Auflosung der Messwerte Einstellung

Die angezeigte Auflosung der Messwerte kdnnen Sie auf 0,1 mmol/L oder 0,01 mmol/L umstellen.
Um in den Einstellmodus zu gelangen, halten Sie die MEAS- und ON/OFF-Tasten bei ausgeschaltetem Messgerat langer als 3
Sekunden gedriickt. Alle LCD-Segmente werden angezeigt, und das Messgerat wechselt in den Einstellmodus.

Tipp
-Wenn die angegebene Auflosung 0,01 mmol/L betragt, ist der Messwert mit 2 Dezimalstellen der

Referenzwert.
-Um den Setup-Modus zu verlassen, ohne die Einstellungen zu @ndern, driicken Sie den EIN/AUS-Schalter, bevor Sie im letzten

Schritt den CAL-Schalter driicken.

-Eintrag im Setup-Modus

@) EIN/AUS-Schalter

—_ uaa;:;;zéb‘;u —_ 1

LI e 7L (M) MEAS-Schalter
- Alle Segmente Softwareversion @ CAL-Schalter
Anzeige (2's) Anzeige (1s)
]
\4
™ )
T —_ 1 —| It
mC Ll ™ LI
l @ Angegoejtie%er:glf}tfsung Angegeoble:ne rf]\:)ﬂosung

(Standard)

-Setup abgeschlossen

I —_
g

END-Anzeige (1)

o Ausgeschaltet

-Anzeigebereich und Auflosung, wenn die angezeigte Auflosung auf 0,01 mmol/l eingestellt ist.

Anzeigebereich | Auflosung
Auflésung 0,10~1,60 0,01
(mmol/L] 1,60~2,80 0,05
2,80~5,00 0,5
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-Initialisieren der Kalibrierungsdaten

Initialisieren Sie die Kalibrierung in den folgenden Féllen.

-Um die Kalibrierdaten zu l6schen,

-Nachdem der Sensor ausgetauscht wurde.

1.Halten Sie die Schalter CAL und ON/OFF ldnger als 3
Sekunden gedriickt, wenn das Messgerat
ausgeschaltet ist, um die Kalibrierung zu
initialisieren.
Nach einem Moment der Anzeige aller Segmente wird die
Die Softwareversion wird

CAL ©
angezeigt. Anschliefend wird die ( 1
andertsich ,Init “. i
2.Driicken Sie den CAL-Schalter. Alle
Kalibrierdaten werden zuriickgesetzt. g (
Nach Abschluss der Initialisierung der I NIn}

Kalibrierdaten wird ,End “angezeigt.

Das Messgerat schaltet sich automatisch AUS.
-Initialisieren der Einstellungen
Alle Einstellungsoptionen werden geldscht. Das Messgerat wird auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
1.Halten Sie die Schalter MEAS, CAL und ON/OFF
langer als 3 Sekunden gedriickt, wenn das
Messgerat ausgeschaltet ist, um mit der
Initialisierung zu beginnen.
Nach einem Moment der Anzeige aller Segmente wird die

Die Softwareversion wird )

angezeigt. AnschlieRend wird die L

andert sich ,Init “. MmN L
2.Driicken Sie den CAL-Schalter. Alle

Kalibrierungsdaten werden zuriickgesetzt. r {

Wenn die Initialisierung der Einstellungen I NIA}

abgeschlossen ist,
,Ende “erscheint.
Das Messgerat schaltet sich automatisch AUS.

Anhang
-Storende lonen

Ziel Calciumionen (Ca2+)
Storende lonen und Fe2+, Zn2+: 1
Selektivititskoeffizienten Fe3+: 10
Cu2+:1-10-2
(um 10-3mol/L Ca2+)
pH-Bereich 4 pH bis 12 pH

(um 10-3mol/L Ca2+)

Der Selektivitatskoeffizient ist das
Konzentrationsverhaltnis des Storions zum Zielion, das
den Messwert des Zielions beeinflusst. Beispielsweise ist
der Selektivitatskoeffizient des Storions

gegen Zielion ist 1 - 10-2, was bedeutet, dass bei
gleicher Konzentration von Stérionen und
Zielionen in einer Probe die Zielmessung

ment zeigt ungeféhr 1 - 10-2(1%) hoheres
Ergebnis.

-Haufig gestellte Fragen

Artikel | Frage Antwort
Kann Blut Eine Messung ist mdglich. Allerdings kann
gemessen flir |sich die Calciumionenkonzentration im
mehrere Tage |Laufe der Zeit ndern.
nach Blut
Sammlung?
Kann ich meinen- Das Messgerat kann keine Proben
sicherhochoder | messen, deren Temperatur aufterhalb
) niedrige Temperaturen des Betriebstemperatu rbereichs (5 °C
S |turprobe bis 40 °C) liegt. Der Unterschied
a |bitte? zwischen Probentemperatur und

Umgebungstemperatur erhoht den
Messfehler. Fiihren Sie die Messung
nach der Probenentnahme durch.

Fiir eine genaue Messung muss die
Temperatur die
Umgebungstemperatur erreichen.
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Artikel | Frage Antwort Artikel | Frage Antwort Artikel | Frage Antwort artikel | Frage Antwort
Die Anzeige W@ rteuchtet konstant in Malen Eswird ,£nl “angezeigt. | Der interne IC im Messgerét ist Gibt es eine Fiihren Sie eine 2-Punkt-Kalibrierung durch. . |DasMessgerat Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig
gespielter Wert [Im Messmodus wird der Messwert gespieltnach | méglicherweise defekt. Fiihren Sie eine Moglichkeit zu iberprifen | Wenn ,Er4 “ angezeigt wird, kann sich der & |nicht eingelegt sind. Wenn die Batteriespannung
nicht gesperrt. Einschalten. Messgerdte-Initialisierung durch. Wird den Statusvon | Sensor in der Folgezeit verschlechtert haben. £ |Einschalten. niedrig ist, ersetzen Sie beide Batterien
) andern sogar | Driicken Sie den MEAS-Schalter, um den Wert téo nach der Initialisierung weiterhin ,,Erl “ der Sensor? Tauschen Sie den Sensor aus. @ gleichzeitig durch neue.
o R : ot i ; ; 5 — - — -
° wennich mich éndere ﬁ'elzugeb.en. . _g angezeigt, ist der |.nterne ICim M?ssgerat Der Sensor Reinigen Sie den Sensor und fiihren Sie
& |die Probe. A'ndert. sich der Wert ne.l'ch'dem En'tnegeln g d.efekt. Ersetzen Sie dasNMessger.at durch wurde nass gelassen die Sensorkonditionierung durch.
nicht, '|'st'der Sensor mogllcherwelse = ein m?ues (das Messgerat kann nicht oder links Wenn danach eine 2-Punkt-
beschadigt. Tauschen Sie den Sensor % repariert werden). unrein. Kalibrierung ohne ,Er4 “durchgefihrt
aus. L |,Er2 “oder,Er3 « |Derinterne ICim Messgerét ist defekt. werden kann, ist eine Messung
Kann ich vorab Verwenden Sie ausschlieBlich die wird angezeigt  |Ersetzen Sie das Messgeréat durch ein moglich. Wird ,Erd “angezeigt, ist der
pare Standard- Standardlésungen YO52L und YO52H. Bei nach der Macht neues (das Messgeréat kann nicht Sensor moglicherweise beschadigt.
o dard Verwendung anderer Standardl8sungen AN. repariert werden). Ersetzen Sie den Sensor.
a !_osungen ist keine genaue Kalibrierung moglich. Kannich Die Lebensdauer des Sensors kann sich istigendeinesehanawng | Wenn der Sensor linger als eine Woche
% ich selbst? reines Wasser verkiirzen. Verwenden Sie ausschlieBlich ment notwendig | nicht verwendet wird, fiihren Sie eine
5 |Gibteseine Das Verfallsdatum ist auf dem Flaschenetikett als Reinigung  |die Reinigungslésung 251. notwendig nach einem Sensorkonditionierung durch. Danach ist
2 Ablauf angegeben. Verwenden Sie keine Loésung? wiahrend von eine Messung moglich, wenn eine 2-Punkt-
S | patum fiir Standard- | Standardlsung, deren Verfallsdatum Kann ich tiopen | Die Lebensdauer des Sensors kann verkiirzt letzte Mes- Kalibrierung ohne ,Er4 “durchgefiihrt
n . y o PP - o - « o
Standardlésungen liberschritten ist. Wasser oder Flasche | werden. Enthilt der Sensor Kalziumionen Sicherheit? werden kann. Wird ,Er4 “angezeigt, ist
tionen? gekiihltes Wasserals | kdnnen Kalibrierung und Messung der Sensor méglicherweise beschadigt.
,Oder “oder,Ur “ | Mbglicherweise liegt der Messwert Reinigung beeintréchtigt werden. Verwenden Sie die %D Tauschen Sie den Sensor aus.
blinktin auRerhalb des angegebenen Losung? spezielle Reinigungslésung. g
messen Messbereichs. Gibt es eine Mit der Reinigungsldsung spilen, bis 8 WeuBe.Krlstalle DIeS‘ISt kein D“efekt. We.nn fier Sensor
ment-Modus.  |Fiihren Sie erneut eine 2-Punkt-Kalibrierung 90 || gitfaden fiir die Probe vollstindig abgewaschen Tals sind neu ist oder l[dngere Zeit nicht benutzt
durch und messen Sie zur Uberpriifung eine o Reinigung? ist. Verbleiben Standardlésungen angehangt an wurde, kann die interne Lésung durch
Standard|ésung. Wenn ,,Or “oder ,Ur “immer :% oder Proben auf dem Sensor oder die Flissigkeit die Fliissigkeitsverbindung austreten.
téo noch blinkt, ersetzen Sie den Sensor. [*3 dem Lichtschutz, kann dies den Kreuzung von Spiilen Sie den Sensor vor Gebrauch mit
> - - - - S ini )
@ |"-C"blinkt Die gemessene Temperatur liegt nicht Messwert beeintrachtigen. der Sensor. Ist | der Reinigungslsung ab.
[} 5 H " - ist es ein Misserfolg?
= w?hrend der Messung im a_ngEgebenen . . Gibt es keine Entfernen Sie Feuchtigkeit vom Sensor, indem Sie ihn - -
sicherung. Betriebstemperaturbereich (5 °C bis 40 Problem. wenn ich vorsichtig mit einem weichen Tuch oder Lappen Die Fliissigkeit Je nach Einsatzbedingungen kann es zu
°C). Liegt die Umgebungstemperatur im wischen Sie den Sen- | abtupfen Kreuzung von Verfarbungen im Sensor kommen.
angegebenen Bereich und blinkt ,-C et der Sensor Wenn eine 2-Punkt-Kalibrierung ohne
muss der Sensor ausgetauscht werden. Rem E< st notwendia Vit der Rem B hat sich verfarbt 4Erd “durchgefiihrt werden kann, ist
st Reinigung s ist notwendig. Mit der Reinigungslsung . -
Eswird r4 “angezeigt. | Fiihren Sie erneut eine 2-Punkt-Kalibrierung notwendig waschen und Feuchtigkeit entfernen. verdrahtet eine Messung mdglich.
gespielt nach einem | durch. Wenn weiterhin ,Er4 “angezeigt : f e - Kann ich speichern Vermeiden Sie es, das Messgerat wahrend der Lagerung
0 vorder Verwendung | AnschlieRend die Kalibrierung durchfiihren.
c 2-Punkt-Kalibrierung wird, lesen Sie Seite 2 dieser Anleitung und der Sensor? der Sensor in Lésungen einzuweichen. Die Lebensdauer des " e " , Vance eC no
=] . . o - : ) L ) - 31, Miyanonishi-cho, Kisshoin Minami-ku, Kyoto,
T |brierung. fiihren Sie die Sensorkonditionierung eingeweicht in Sensors kann dadurch verkiirzt werden. Lesen Sie Seite
[} ) « ' . ) . 601-8306, Japan
£ durch. Wird ,Er4 “nach der Standard 2 dieser Anleitung, waschen Sie das Messgerit mit . )
= T T . - . } o o http://www.horiba-adt.jp
o] Sensorkonditionierung weiterhin angezeigt, LOSUng, Reinigungsldsung und entfernen Sie die Feuchtigkeit - - — -
S ist der Sensor moglicherweise beschadigt. Reinigung vorsichtig. SchlieRen Sie anschlieRend die ?e' Fragen zu diesem Prgdukt \A-/endenAS|e- sich bitte an lhre
= Tauschen Sie den Sensor aus. L('jsung oder Lichtschutzabdeckung, bevor Sie das Messgerat lagern. ortllche Vertretung oder |n‘form|eren Siesich a‘uf der fOIgenden
Wasser? Website: http://global.horiba.com/contact_e/index.htm
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